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EN Required tools (not included): M5 screws, wall plugs 
(depending on the surface), pencil, drill or screwdriver, level, 
and measuring tape. Determine the position of the hook 
(minimum height 80 cm, depending on children’s age) and 
mark with a pencil. Use a level to ensure straight placement. 
Ensure a solid surface and use suitable wall plugs if needed. 
Screw the hooks into place without overtightening. When 
installing multiple hooks, keep 15–20 cm between them. 
Maximum load: 3 kg per hook. Indoor use only. Check the 
fixation regularly. Do not use for hanging or climbing. Replace 
immediately if damaged.

NL Benodigdheden (niet meegeleverd): M5 schroeven, 
pluggen (afhankelijk van de ondergrond), potlood, schroefma-
chine of schroevendraaier, waterpas en rolmaat. Bepaal de 
positie van de haak (min. 80 cm hoogte, afhankelijk van de 
leeftijd van de kinderen) en markeer met potlood. Gebruik een 
waterpas voor een rechte plaatsing. Zorg voor een stevige 
ondergrond en gebruik indien nodig pluggen. Schroef de 
haakjes vast en draai niet te strak. Houd bij meerdere haakjes 
15–20 cm afstand. Max. draaggewicht: 3 kg per haak. Alleen 
voor binnengebruik. Controleer regelmatig de bevestiging. Niet 
gebruiken om aan te hangen of te klimmen. Bij beschadiging 
direct vervangen.

FR Outils nécessaires (non fournis) : vis M5, chevilles (selon le 
support), crayon, perceuse ou tournevis, niveau à bulle et 
mètre. Déterminez la position du crochet (hauteur min. 80 cm, 
selon l’âge des enfants) et marquez au crayon. Utilisez un 
niveau pour garantir une installation droite. Assurez-vous d’un 
support solide et utilisez des chevilles adaptées si nécessaire. 
Vissez les crochets sans trop serrer. Pour plusieurs crochets, 
laissez 15–20 cm d’espace entre eux. Charge maximale : 3 kg 
par crochet. Usage intérieur uniquement. Vérifiez régulièrement 
la fixation. Ne pas utiliser pour se suspendre ou grimper. 
Remplacer immédiatement en cas de dommage.

DE Benötigte Werkzeuge (nicht enthalten): M5-Schrauben, 
Dübel (je nach Untergrund), Bleistift, Bohrmaschine oder 
Schraubendreher, Wasserwaage und Maßband. 
Bestimmen Sie die Position des Hakens (mind. 80 cm 
Höhe, je nach Alter der Kinder) und markieren Sie diese mit 
einem Bleistift. Verwenden Sie eine Wasserwaage für eine 
gerade Montage. Sorgen Sie für einen stabilen Untergrund 
und verwenden Sie bei Bedarf geeignete Dübel. Schrauben 
Sie die Haken fest, ohne sie zu stark anzuziehen. Bei 
mehreren Haken 15–20 cm Abstand einhalten. Maximale 
Belastung: 3 kg pro Haken. Nur für den Innenbereich. 
Befestigung regelmäßig prüfen. Nicht zum Hängen oder 
Klettern verwenden. Bei Beschädigung sofort ersetzen.

ES Herramientas necesarias (no incluidas): tornillos M5, tacos 
(según la superficie), lápiz, taladro o destornillador, nivel y 
cinta métrica. Determine la posición del gancho (altura 
mínima 80 cm, según la edad de los niños) y márquela con un 
lápiz. Utilice un nivel para asegurar una colocación recta. 
Asegúrese de que la superficie sea firme y use tacos adecua-
dos si es necesario. Atornille los ganchos sin apretar demasia-
do. Si instala varios ganchos, deje 15–20 cm entre ellos. 
Carga máxima: 3 kg por gancho. Solo para uso en interiores. 
Revise regularmente la fijación. No usar para colgarse o 
trepar. Sustituir inmediatamente si está dañado.
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